TE LKAN 1 GSM Control Telefénico Via GSM Cédigo:19.077

M)

Manual de instrucciones y uso

Energy control

Control remoto via GSM que funciona mediante el envio y recepcion de SMS (configurables en 2 idiomas,
Castellano/ Inglés). Posibilidad de funcionar alimentado a 12V, ideal instalaciones fotovoltaica.

SIM: Funciona con tarjetas de prepago y contrato de cualquier compafiia, se aconseja prepago por ahorro. Antes
de comprarla SIM, comprobar que compafiia dispone de mejor cobertura en la zona. (SIM no suministrada)

1 Relé 5A: Podré activarlo /desactivarlo de forma manual o mediante SMS, activar/desactivar con duracién
programaday consultar el estado del relé.

1 Sonda: Permite recibir el aviso de una alarma por temperatura, vincular el relé a la alarma de temperatura y
consultar el histérico de temperaturas de las 4 dltimas horas via SMS. (Sondas no suministradas, codigo: 4.343)

1 Alarmas de contactos: Cuando abre /cierra contactos durante mas de 5 segundos genera una alarma.

1Entrada para Bateria externa: Al detectar un cambio de alimentacion (pasa de red a bateria o a lainversa) envia
SMSde avisodelfallodelaredy del restablecimiento del servicio. (Bateria no suministrada, cdd.: 7.190)

Box caja IP65: Caja para montaje en superficie. (Caja no suministrada, cédigo: 4.914)

PUESTA EN MARCHA

1-Instalarel control lejos de contactores, motores...etc. Se puede dar el caso que con
alguin contactor con fuertes picos electromagnéticos sea necesario instalarun relé
entre lasalidadel TELKAN y la bobina del contactor.

2 - Comprobar la SIM con un teléfono movil (que no tiene cddigo PIN de acceso, el
saldo, envioy recepcion de SMS).

3-InsertarSIMen TELKAN.
4 -Realizar resto de conexiones.
5-Alimentar el control a 230V~

Si la instalacion ha sido correcta deben encenderse los LED’s PWR, SIM y GSM |

1 3 4

BAT| BAT

PWR GSM 'SIM

PWR GSM 'SIM PWR GSM 'SIM
. S8

CARACTERISTICAS TECNICAS

-Alimentacién: 230V~ +10%-15% 50/60Hz max. 2VA

- Relés con contactos libres de potencial

-Tipo de cableado: HO5VV-F 6 HO5RR-F

-Seccién minima del cable a conectar: Relé — 2,5mm’  Alimentacién =1 mm’
- Funcionamiento continuo

-Software clase A-Acciéntipol.B

- Dispositivo independiente

- Ambiente: Temperatura—> 0°Ca45°C/Humedad - 20% a 85%

- Grado Contaminacion: ambiente limpio

-Conforme normas: EN60730/EN 301511 /EN 301489-1/ EN 301489-7

DESCRIPCION

Aplicacion (rel¢)

Esquema eléctrico:

IP20
[l

Alarma de contactos

©

ANTENA
c E L -|230V"‘ Bateria Sonda Temperatura
N PTC2000
Conector de antena externa

5A 250V~ SPST. Los contactos del relé son libres de potencial
(funciona a modo de interruptor)

LEDS

conexion para la antena externa con base imantada

i tos
Cuando abre / cierra contactos durante mas de 5 seg. genera una alarma

) rl (Relé) encendido —> conectado
apagado —> desconectado

Tarjeta SIM

® 2l (Alarma) encendido = en alarma
apagado —>sinalarma

Tarjetero para insertar una Mini-SIM operativa de cualquier compafiia.
No funciona con tarjetas Mini-SIM con numero duplicado.

(O t1 (Sonda) encendido —> en alarma de T2
apagado —> sin alarma de T2
intermitente = error de conexion

® b1 (Bateria) encendido = alimentado por bateria
apagado —> alimentado por red eléctrica

® PWR (Alimentacién) encendido = alimentado
apagado = sin alimentacion

® GSM (Cobertura) encendido  —> con cobertura
apagado —> sin cobertura

intermitente = enviando datos a red
SMS recibido

Alimentacion

R1 RELAY R2

e N Pulsador ON / OFF

conecta/desconecta manualmente los relés sin envio de mensaje.
GSM

TELKAN

by Sonder

Conexion sonda de temperatura

Conexion para sonda de temperatura PTC2000(-40°C...+140°C). Cuando la
sonda detecta que la temperatura ha cruzado el umbral definido por el
usuario envia un SMS de alarma sélo al n° de teléfono que ha activado la
Funcion. (F. MEET, posibilidad de activar relé deseado)

Bateria externa
Entrada para una bateria externa de plomo sellada

® SIM (Tarjeta) encendido —> insertada y operativa

(sealed lead battery) de12Vy capacidad de 1.2 a 20Ah.

230V~ +10% -15% 50Hz max. 2VA

apagado —> sin tarjeta SIM
intermitente = la tarjeta tiene PIN

Antes de dar la alimentacion, quitar el PIN de la tarjeta SIM e insertarla en el TELKAN




PROGRAMACION POR SMS

La programacion se realiza mediante mensajes SMS a través de un teléfono movil. Es imprescindible introducir los caracteres exactamente iguales a como se escriben en la
descripcion. Los teléfonos con la opcion de identificacion del nimero de llamada oculto sélo podrén enviar ordenesy no podran recibir la confirmacién de los mensajes.

Cuando el TELKAN recibe la orden, devuelve un SMS al remitente con la confirmacion de la nueva configuracidn, si desea anular este SMS (ahorro de saldo en la tarjeta que
gestiona el TELKAN sdlo ha de afiadir un asterisco (*) al final de cada orden (no valido para consulta del estado del relé y del Histérico de temperaturas).

IMPORTANTE: para recibir los SMS de alarmas, alive y cualquier otro que no sea de envio inmediato ha de dar de alta el nimero de teléfono con la funcién inform on.

Estructura de los SMS

cddigo acceso = 0000 (de fabrica, cambiar por uno personal) U = un espacio Relé: r1 Sonda temperatura: t1
Alarma contacto: al Bateria: b1
Cambio del cédigo de acceso Ejemplo de SMS
c6digo acceso, pass, nuevo codigo 0000 pass 1234 Cambia gl codigo de acceso (dg fabrica 0000) por el nuevo cédigo y devuelve un mensaje al remitente informando
Y Y que hasido aceptado el cambio.
Ejemplo de orden sin SMS de confirmacion, afiadiendo el asterisco * al final de la orden (aplicable a todos)
codigo acceso jpass _;nuevo cédigo* 0000 pass 1234*  Cambia el cdédigo de acceso, pero no devolvera el mensaje al remitente.
Estado de operatividad
codigo accesoualiveun° dias 0000 alive 1 Envia un SMS de test cada nimero de dias programado para comunicar que estd operativo (tiene saldo y funciona
correctamente). Si programa el valor 0, la funcidn esta desconectada. Rango: O (desconectada) ... 45 dias.
codigo acceso_jalive 0000 alive Le envia un mensaje con el tiempo que queda para el envio del alive.
Activacion de los relés
codigo acceso ,rN° relé _jon 0000 rl1 on Conecta ese relé y devolvera un mensaje al remitente informando del nuevo estado.

Activacion del relé Temporizada

n°minutos

codigo acceso ,rN releuonU

0000 r2 on 15

Conecta el relé durante los minutos especificados en el SMS, después pasa a OFF (Escala: 1 a 64800 minutos). Esta
orden devuelve 2 SMS al remitente, el primero esinmediato para confirmar que ha recibidola ordeny el segundo
cuandoelrelé pasaa OFF.

Desactivacion de los relés

codigo accesourN" reléuoff 0000 r1 off Desconecta el relé y devuelve un mensaje al remitente informando del nuevo estado.
Desactivacion del relé Temporizada
cédigo acceso_rN° relé_off_n° minutos| 0000 r2 off 15 Desconecta relé durante los minutos especificados en el SMS después pasa a ON (Escala: 1 a 64800 minutos). Esta

orden devuelve 2 SMS al remitente, el primero es inmediato para confirmar que ha recibido la ordeny el segundo
cuandoelrelé pasaaON.

Comportamiento del relé, MEET Puede vincular cualquiera de los relés a cualquiera de las entradas (sondas, transductores, alarmas por cierre de contacto, bateria)

meet

cédigo acceso

0000 meet

Devuelve un SMS con el estado de la funcién activada/desactivada y a que alarma esta ligado el funcionamiento
delrelé.

cddigo acceso_meet, rN°relé_al

)

0000 meet rl al

Cuando se produce una alarma se activa el relé de forma permanente hasta que se produzca un forzado manual o
porSMS.

cédigo acceso meet_rN relé bl

)

0000 meet r2 bl

Cuando detecta un cambio en la alimentacion (bateria a red / red a bateria) se activa el relé de forma permanente
hasta que se produzca un forzado manual o por SMS.

codigo acceso meet,_rN° relé_t1

)

0000 meet r1tl

Cuando se produce una alarma de temperatura (de subida o de bajada de temperatura) se activa el relé de forma
permanente hasta que se produzca un forzado manual o por SMS.

cédigo acceso meet_rN relé _,off

U

0000 meet rl off

El funcionamiento del relé es independiente. Se activa por SMS o manualmente en el botdn frontal del TELKAN

Alta de n° de teléfono para recepcion SMS Para recibir SMS de alarmas ha de dar de alta el nimero de teléfono con la funcién inform on

cédigo acceso_jinform,_on

)

0000 inform on

Guarda el numero de teléfono que ha enviado esta orden, para enviarle los SMS de cualquier alarma que se
produzca. Guarda hasta 4 n°, después hay que borrar antes de activar uno nuevo.

Baja de n° de teléfono para recep

cion SMS

cddigo accesoumformuoff

0000 inform off

Borra el nimero de teléfono que le ha enviado esta orden para la recepcion de los SMS de las alarmas.

Reset de n° de teléfono que reciben los SMS

cédigo accesouinform reset

)

0000 inform reset

Borra TODOS los numeros de teléfonos guardados para aviso por SMS de alarma.

Listado de n° de teléfonos que reciben los SMS

codigo accesouinform

0000 inform

Devuelve un SMS al remitente informando de los nimeros de teléfonos a los que enviara los SMS en caso de
alarmas de temperatura, contactos, fallode red...




Activacion de la alarma

Ejemplo de SMS

codigo accesoualarmualuon

0000 alarm al on

Activa la Funcidn alarma de contactos y devuelve un SMS al remitente que la ha activado, con la
nueva configuracién. Siademds quiere que le avise de la alarma ha de programar el inform on.

codigo accesoualarmubluon

0000 alarm b1 on

Activa la Funcién alarma por fallo en la red eléctrica y devuelve un SMS al remitente que la ha
activado, informandole de la nueva configuracion. Si ademds quiere que le avise de la alarma ha de
programarel informon.

codigo accesoualarmutlutemperatura C

0000 alarm t1 45

Activa la Funcion alarma y define el umbral de temperatura marcada y devuelve un SMS al
remitente que la ha activado, informandole de la nueva configuracidn. Si ademds quiere que le
avisede la alarma ha de programarel inform on.

Desactivacion de la alarma

codigo accesoualarmualuoff

0000 alarm a1l off

Desactiva la Funcién de la alarmay devuelve un SMS al remitente que la ha activado, informandole
delanueva configuracion.

codigo accesoualarmubluof‘f

0000 alarm b1 off

Desactiva la Funciénde laalarma porfallo de red y devuelve un SMS al remitente que la ha activado,
informandole de la nueva configuracion.

codigo accesoualarmutluoff

0000 alarm t1 off

Desactiva la Funcién de la alarma de temperatura y devuelve un SMS al remitente que la ha
activado, informandole de la nueva configuracion.

Retardo de activacién/desactivacion de alarmas

codigo acceso_delay

0000 delay

Devuelve un SMS al remitente informando de los retardos programados para cada uno de los tipos
de alarmas, temperatura, contactos, fallode red...

Alarma de contactos

cédigo accesoudelayualummutos minutos

)

0000 delay a12 5

Retarda la activacion/desactivacion de la alarma de contactos (de fabrica 0, desactivado = informa
inmediatamente). Se puede programar un valor comun para activacion y desactivacién (0000 delay
5) ounodiferente en cada caso, dos valores de minutos: 0000 delay 5 10).(0...240 minutos).

Alarma de fallo de red
cédigo accesoudelayubluminutosuminutos

0000 delay b12 5

Retarda la activacion/desactivacion de la alarma por fallo de red (de fabrica configurado a 1, ha
estar 1 minuto para activar como alarma). Igual programacién que la anterior.

Alarma de temperatura

cédigo accesoudelayutlumlnutos minutos

)

0000 delay t12 5

Retarda la activacion/desactivacion de la alarma de temperatura (de fabrica 0, desactivado =
informainmediatamente). Igual programacién que la anterior.

Consulta del historico de temperaturas y lecturas

Le devuelve un SMS con los registros de las temperaturas: actual, hace 4 min, 15min, 1h, 4h.Si

cédigo acceso_javg t1 0000 avg t1 v 0 b ( !
nuestro numero de teléfono le ha dado una orden valida anteriormente podemos pedirle el estado
llamando, el TELKAN colgara la llamaday enviara el SMS del histdrico de temperaturas.
Cambio del idioma de los mensajes
cddigo acceso_lang_n° nuevo idioma 0000 lang 0 Cambia idioma actual (de fabrica castellano) por el n° de idioma escogido: 0=Castellano, 1=Inglés.
Consulta de la Configuracion de Alarmas
codigo accesoualarm 0000 alarm Devuelve un SMS al remitente informando de la configuracion, activada/desactivada y valores de

las alarmas de temperatura, contactos, fallode red...

Recepcion de mensajes de publicidad de fabrica sale en on

codigo accesoupromouof‘f

0000 promo off

Configura el control para que borre todos los mensajes de publicidad recibidos

cédigo acceso_promo_on

0000 promo on

El control reenvia al nimero de teléfono dado de alta en inform, los mensajes recibidos que
empiecen por texto

Version

version

codigo acceso,

0000 version

Envia un SMS al remitente con version del programa, cobertura telefénica, voltaje de alimentacion
(depende del estado de carga de la bateriay lared eléctrica) y el estado de la funcién PROMO.

Consulta del estado Si hace una llamada perdida al nimero de la SIM,

le devuelve un SMS de test

codigo acceso test

0000 test

Envia un SMS al remitente informando del estado del relé, el tiempo que estara conectado (en el
casode que esté programado), temperatura en ese momento y estado bateria.




FUNCIONAMIENTO DE LA ALARMA POR TEMPERATURA

Programada la temperatura de alarma P.E. 30°C £1°C (margen de activacion de la alarma), le puede indicar ademas, el tiempo que ha de permanecer por encima o por debajo
para considerar que es alarma. Se pueden definir dos valores distintos o el mismo para el tiempo de retardo (Delay). De fabrica sale a 0 y avisa en el mismo momento que la
temperatura pasa de la T2 alarma+1°C. Los retardos son de gran utilidad a la hora de discriminar una alarma por temperatura de una carga de producto en camaras frigorificas
en las que hay picos cortos de temperaturay estan controlados.

Ejemplo:

SMS

| 0000 alarm t1 30 | T2 alarma: 30°C + Dif. fijo: + 1°C Activa la alarma en caso de estar mas de 5 minutos (Delay) por encima de 31°C
| 0000 delay t1 5 | retardo activacién y desactivacion 5 minutos (alarma+diferencial) y no desactiva la alarma hasta que esta mas de 5 minutos, por

debajo de 29°C (alarma-diferencial).

| 0000 delay t1 5 10 | retardo activacion 5y desactivacion 10 minutos

Ha de cumplir 2 factores: Temperatura programada + Tiempo establecido

5 min.
31°C

30°C //\ / \ f P> Interpreta que NO esta en alarma
P> Interpreta que estd en alarma
29°C
Ve

Temperatura
EN CASO DE: SMS recibido
| R1:on
- Hacer una llamada al TELKAN desde un teléfono que | p5. o SMS Consulta del estado de:
previamente ya habia realizado ordenes validas. T1: 26.8C Estado de relés
e Temperaturas actuales leidas por sondas
T2:35C
Estado de alarmas

Al: off Bateri tad

B1: MAIN ateria conectada

pwrd + Password (de fabrica sale 0000) + seguido de la orden:

- Enviar un SMS erréneo al TELKAN desde un teléfono que | 4n, - conecta rele

. X . e orden - (que significa esa orden)
previamente ya habia realizado ordenes vélidas. off - desconecta rele

inform on - recibir alarmas

test - estado
pass xxxx - cambia password

- Introducir un nimero incorrecto para el cambio de idioma.| ERROR: Idioma incorrecto. 0-Castellano, 1-English.

- Producirse una alarma por temperatura Alarma: T1 Sonda configurada para alarma
T1:33.5C Lectura de la sonda para alarma
Al: off Alarma de contactos desconectada
B1: MAIN Bateria conectada
- Mensaje que se recibe cada x tiempo con la funcién Alive | T1:26.8C Temperatura leida por sonda T1
activada. Le envia el estado de sondas, alarmasy bateria Al: off Alarma 1 desconectada
B1: MAIN Bateria conectada

- Siel SMSrecibido por el TELKAN no empieza por digitos numéricos y proviene de un teléfono desconocido se interpreta como mensaje de la compaiiia telefénica:
o Siesta configurado en promo on, se reenvia a todos los teléfonos activados con INFORM ON.
o Siesta configurado en promo off, se borra.

-EITELKAN guardalos Ultimos 5 nimeros de teléfono que le han dado una orden correctay si hacen una llamada perdida, el TELKAN les envia un SMS de estado, pero el SMS de
aviso de que se ha producido una alarmasélo se envia alos nimeros configurados en la funcion INFORM.

CONDICIONES DE GARANTIA

Este aparato tiene 3 afios de garantia, ella se limita al reemplazo de la i 1A
pieza defectuosa. No incluye portes. Muyimportante: Sonder RegLIIaCIon’ S.A.

Declinamos toda responsabilidad en los aparatos deteriorados, Dispositivo previsto para una situaciéon de
resultado de una mala manipulacién. contaminacién limpia. Avda. La Llana, 93
No seincluye en la garantia: . " . . v
Este control no es un dispositivo de seguridad, ni 081 91 RUB|
se puede usar como tal, es responsabilidad del
instalador incorporar la proteccién adecuada a .
- Aparatos cuya conexién o utilizacién no hayan sido ejecutados cadatipo de instalacién (HOMOLOGADA). (Barcelona) Spaln
conforme alasindicaciones adjuntas al aparato.

- Aparatos cuyo numero de serie haya sido deteriorado, borrado o
modificado.

- ifi i i i Dispositivo de control para montaje en carril
Aparatos modificados sin previo acuerdo con el fabricante. P p ] www.sonder.es

. . DIN, y conexion mediante canalizacion fija.
- Aparatos cuyo deterioro sea consecuencia de choques o Y )

emanaciones liquidas o gaseosas. Alinstalar el control asegurarse de tener buena

Reservado el derecho de modificacidn sin previo aviso. cobertura, lejos de contactores y otras sefiales

Cod.:7210 ESP.V2 MAY15

Ver el resto de condiciones generales en web. que puedaninterferir.
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